VIcRATEC

VT41XX - installationsmanual

Fjaderisolator VT41XX ar speciellt framtagen for uppstalining av

framdriftsmotorer men dven annan mobil utrustning sasom flaktar, /«\@ 8‘%
kompressorer, dackshus, mm. 5%\ %\i
VT41XX ar en mycket mjuk fjaderisolator med integrerad justerbar m
rérelsebegrinsning for att under drift begrénsa rorelserna fran externa

krafter. FOr att uppna en optimal vibrationsisolering maste den integrerade 1SO 9001- 1SO 14001
rérelsebegrinsningen dirmed injusteras vid montering. Nar isolatorn &r riktigt S0 45001

injusterad kommer endast fjadern vara lastbarare och rorelsebegransningen
ligga fri, detta ar viktigt da rérelsebegriansningens enda uppgift ar just att
begransa rérelserna fran externa krafter vid gang.
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1. Bottenplatta 5. Axelmutter

2. Overdel hus 6. Fjader (lastbérare)

3. Lasring 7. Elastiska element (rérelsebegrénsning)
4, Axel 8. Elastiska element for dampning
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Installationsmanual VT41XX

Installation av isolator samt injustering av dess
integrerade rorelsebegransning

Forst vill vi poangtera att den justerbara rorelsebegransningen ar INGET som
far anvandas for att kompensera eventuella ojamnheter i motorbadd eller vid
uppriktning av installation.

1. Kompensering av ojamnhet i badd
Problem med ojamnt underlag skall I[6sas med shims under isolatorn och
underlaget far ej diffa mer 4n maximalt 2 mm langs hela badden.

2. Installation av motor och isolatorer
Installationen skall ske pa s&dant sitt att isolatorerna stér horisontellt (inga
sidokrafter under normala statiska forhallanden). Isolatorerna skall vidare
vara centrerade gentemot motortassens fasthal (ingen sidoférskjuting av
isolatorns axel).

3. Injustering av isolatorernas integrerade rorelsebegréansning
Justeringen skall utféras nar motorn har sin “driftskondition”, d.v.s. nar olja
och vatten ar pafyllt samt alla tillbehdr &r monterade. Justeringen gors for
hand eller med hjalp av en s.k. tappnyckel genom att vrida husets dverdel
sé att en spalt (A) pd ca 2 mm syns mellan huset och rérelsebegransningen
och darefter 1dser man huset med Iasringen. Installerad bygghdjd (belastad
hojd) ar mellan 105 - 115 mm beroende last och med korrekt justering blir
maximala rorelser vid isolatorn = 4 mm i alla riktningar.

Nar isolatorerna anvands for uppstallning av t.ex. framdriftsmotorer

eller liknande applikationer, som ger ett utgdende vridmoment, kan
isolatorerna behdva efterjusteras for att fa basta mojliga vibrationsisolering,
denna efterjustering gérs under drift med nominellt vridmoment pélagt,
men d& bor Vibratec forst kontaktas eftersom man dé dven héjer
uppstéliningsfrekvensen vid tomgang. Justeringen sker enligt samma
metod som beskrivits ovan. Vilket hall isolatorerna skall justeras &t beror pé
vilket hall vridmomentet verkar och ar sledes beroende av utgdende axels
rotationsriktning. Om efterjustering ar nédvandig hjalper vi garna till med
att berdkna hur mycket isolatorerna skall efterjusteras om vi far nédvandiga
indata.

Forst nar justeringen av isolatorn rérelsebegransning ar klar kan
motorinstallationen riktas upp med lamplig metod.

4. Uppriktning av installation
Uppriktning av installation bor géras ovan isolatorn, men efter att isolatorns
rérelsebegransning justerats in. For uppriktning bér man helst anvéanda
brickor men i vérsta fall kan ndgon form av stéllskruv anvandas, men dé okar
risken for eventuella moment ner i isolatorn. Observera dock att man "INTE
ska bygga torn” ovan isolatorn; r det s3 att uppriktningen kraver att tassen
ovan isolatorn kommer upp en bra bit, skall detta i stallet I6sas med shims
"under” isolatorn.

Vid eventuella fragor ar det bara att kontakta oss.

I foljande ordning skall
installationen utforas

. Kompensering av ojamnhet i badd

. Installation av motor och isolatorer

. Injustering av isolatorernas
integrerade rorelsebegransning

. Uppriktning av installation
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VIBRATEC

Quiety Improving Your Environment

Konstruktion, produktion och installation Bygg, forsvar, industri, marint, offshore

och infrastruktur
Vibratec har stor erfarenhet i kombination med

anvandandet av moderna verktyg nar vi designar och Vibratec Akustikprodukter &r en av Skandinaviens
tillverkar skrdddarsydda I6sningar inom alla omraden av ledande leverantérer av ljud- och vibrationsldsningar.
vibrations- och ljudreducering. Vibratec utfor test for att Vibratecs ambition ar att bli det féredragna valet for
utvdrdera mekaniskt, fysiskt och I&ngsiktigt beteende pd kunder som behdver I6sningar pa buller, vibrationer och
material samt kompletta [6sningar. stétar. Vibratec producerar och lagrar manga produkter

for att ddmpa och isolera vibrationer, chock och ljud éver
ett brett spektrum av applikationer.
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